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RAMCOVA ZMLUVA O VKLADOCH

medzi
Vseobecnou uverovou bankou, a.s.
a
Venture to Future Fund, a.s.
Vv postavani subjektu kolektivneho investovania s pravnou subjektivitou

spravovaného spravcom
Slovak Asset Management, sprav. spol., a. s.



Réamcova zmluva o vkladoch

TATO RAMCOVA ZMLUVA O VKLADOCH (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvorena podla § 778 a nasl.
zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov medzi stranami:

)

)

VSeobecna uverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 31 320 155, zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava 11, oddiel Sa, vlozka ¢.
341/B (d’alej len ,,Banka®);

Venture to Future Fund, a.s., so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 52 380 483, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava II1, oddiel Sa, vlozka &.
6938/B, Vv postaveni tuzemského subjektu kolektivneho investovania podla §4 ods.2 pism. b) Zakona
0 kolektivnom investovani a zaroven alternativneho investi¢éného fondu podla § 4 ods. 6 Zakona
0 kolektivnom investovani (d’alej len ,,Alternativny investi¢ny fond*), ktoré¢ho spravu ako subjektu
kolektivneho investovania s pravnom subjektivitou vykonava v sulade s §26a ods. 1 pism. a) Zakona
0 kolektivnom investovani na zaklade zmluvy o sprave subjektu kolektivneho investovania podla
§26b Zakona o kolektivnom investovani oznacenej ako ,,Zmluva o investicnom fonde“ zo dna
20.12.2019 (d’alej len ,,Zmluva o sprave) v postaveni spravcu spravcovska spolo¢nost’ Slovak Asset
Management, sprav. spol., a. s., so sidlom Grosslingova 44, 811 09 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 51 865 513, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel Sa, vlozka ¢&.
6818/B (dalej len ,,Spravcovska spolo¢nost™);

STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1.
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VYKLAD POJMOV
Definicie

V tejto Zmluve:

Autoriza¢na priloha znamena:

@) v pripade Klienta dokument, v ktorom Klient uvedie zoznam vsetkych oso6b opravnenych
uzatvorit, vysporiadat’ a ukonéit’ Obchody v mene Klienta, pricom ak je vyhotoveny v listinnej
podobe, obsahuje zaroven vlastnoru¢né podpisy tychto osob aje v podstatnych ¢astiach
zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 1; a

(b) Vv pripade Banky dokument, v ktorom Banka uvedie zoznam vsetkych 0sdb opravnenych v jej
mene uzatvorit, vysporiadat’ a ukoncit’, okrem iného, aj Obchody, v podstatnych castiach
zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 3.

Centrilny register zmliv znamena verejny zoznam Povinne zverejiiovanych zmlav, ktory vedie
Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe a ktory je zaroven informaénym systémom
verejnej spravy.

Ciastka vkladu znamena sumu petiaznych prostriedkov zlozenych Klientom ako Vklad.

Ciastka vyplatenia znamena sucet Ciastky vkladu a Urokov, ktoré je Banka povinna zaplatit
Klientovi po uplynuti Doby viazanosti vkladu, ak budu splnené vsetky podmienky podla tejto Zmluvy.

Deii zloZenia vkladu znamena defi, v ktory je Klient povinny zlozit' v Banke Ciastku vkladu v stlade
S touto Zmluvou a podmienkami konkrétneho Obchodu.

Deii splatnosti vkladu znamen4 dei, v ktory je Banka povinna vyplatit’ Klientovi Ciastku vyplatenia
v stlade s touto Zmluvou a podmienkami konkrétneho Obchodu.

Doba viazanosti vkladu znamena obdobie odo Dna zlozenia vkladu (vratane) do Dna splatnosti
vkladu (okrem), podas ktorého Klientovi patri Urok, ak budi splnené vietky podmienky podla tejto
Zmluvy.
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Doplnenie znamena dokument, ktorym sa dopiiia Autoriza¢na priloha Klienta o jednu alebo viacero
novych osdb opravnenych konat’ v mene Klienta v suvislosti s Obchodmi, pricom ak je vyhotoveny
v listinnej podobe, obsahuje zaroven vlastnoru¢né podpisy kazdej z novych oséb doplnenych do
zoznamu a je v podstatnych castiach zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 2.

ISP Group znamena skupina os6b (vratane Ovladajucej osoby Banky a spolo¢nosti Intesa Sanpaolo
S.p.A., so sidlom v Turine, Taliansko), v ktorych ma Ovladajica osoba Banky alebo spolo¢nost’ Intesa
Sanpaolo S.p.A., so sidlom v Turine, Taliansko, va¢Sinovy podiel na hlasovacich pravach preto, ze ma
podiel v tychto osobach alebo akcie tychto 0sob, s ktorymi je spojena vacsina hlasovacich prav, alebo
preto, Ze na zéklade dohody s inymi opravnenymi osobami moze vykonavat’ vacsinu hlasovacich prav
bez ohradu na platnost’ alebo neplatnost’ takejto dohody.

Ob¢diansky zakonnik znamend zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obcliansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Klient znamena Alternativny investi¢ny fond, v zmysle § 4 ods. 2 pism. b) Zakona o kolektivnom
investovani, spravovany a zaroven zastipeny na ucely plnenia vSetkych svojich prav a povinnosti
podla av suvislosti s touto Zmluvou Spravcovskou spolo¢nostou na zaklade Zmluvy o sprave.
Obchod znamena dohodu Zmluvnych stran o podstatnych nalezitostiach konkrétneho Vkladu,
ktorymi s najmi Ciastka vkladu a jej mena, Defi zloZenia vkladu, Den splatnosti vkladu, Doba
viazanosti vkladu a Urokova sadzba, ktorou Banka bude Vklad arogit.

Obchodny vestnik znamena informacény systém verejnej spravy, ktorého vydavatel'om, spravcom
a prevadzkovatel'om je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a ktory je spristupneny na
jeho webovom sidle a prostrednictvom ktorého fyzické alebo pravnické osoby, ktorym zakon
ustanovuje povinnost’ zverejnenia udajov v tomto informacnom systéme, zverejiiuji idaje o sebe, o
svojej ¢innosti alebo o ¢innosti tretich os6b podl'a osobitnych predpisov.

Obchodny zakonnik znamend zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Ovladajuca osoba znamena osobu ozna¢enu ako ovladajica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana osoba znamena osobu oznacentl ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Potvrdenie znamena pisomny doklad obsahujuci podmienky konkrétneho Obchodu, ktory zasiela
Banka Klientovi a e vyhotoveny vo forme a S obsahom podl’a Standardnych formularov Banky.

Potvrdenie o zverejneni znamena pisomné potvrdenie Klienta ako Povinnej osoby o zverejneni
Zmluvy ako Povinne zverejiovane] zmluvy v stlade so Zakonom o slobodnom pristupe k
informaciam, ktoré je vo forme a S obsahom akceptovatelnym pre Banku.

Povinna osoba znamena osobu oznacenti ako povinna osoba v § 2 Zakona o slobodnom pristupe
k informaciam.

Povinne zverejiiovana zmluva znamena zmluvu oznacentl ako povinne zverejiiovana zmluva podl'a
§ Sa Zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Pracovny den znamena den, ktory nie je diiom pracovného pokoja podla zdkona ¢. 241/1993 Z. z.
0 statnych sviatkoch, dnoch pracovného pokoja a pamétnych dnoch v zneni neskorSich predpisov
a podl'a zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zékonnik prace v zneni neskorsich predpisov.

Referen¢na sadzba znamena vo vztahu k Vkladu zriadenému v stulade s odsekom 3.14 pre Pracovny
den totozny s Ditom zlozenia vkladu a pre d’alsi nasledujuci den, ktory nie je Pracovnym diiom, sadzbu
pre prislusni menu urc¢enti Bankou ako sadzba:
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(@) Vv sprave prislusného Spravcu referencnej sadzby, ktora sa objavi v UrCenom case v Den
zlozenia vkladu pre obdobie jedného dna (overnight) vo zverejneni daného Spravcu
referencnej sadzby a/alebo na prislusnej strane prislusnej sluzby prislusného poskytovatela
trhovych informacii podl'a uréenia Banky (t.j. Bloomberg alebo Refinitiv pripadne iny subjekt
podl'a ur¢enia Banky) (alebo, ak dojde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na
takej strane takej sluzby, akii Banka oddvodnene urci ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi
parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe); alebo

(b) ak nebude mozZné postupovat podl'a odseku (a) vyssie, najmé, avSak nielen vylu¢ne, z dévodu,
ze prislusnu Referenéni sadzbu nebude mozné ziskat’” spdsobom podla odseku (a) vyssie
v dosledku docasnej nedostupnosti Referencnej sadzby alebo jej definitivneho zaniku (napr.
na zaklade oficidlneho vyhldsenia prisluSnej verejnej autority alebo prislusného Spravcu
referenénej sadzby ¢&i inej opravnenej osoby), bude ako Referenéna sadzba pre vypocet Uroku
pouzita sadzba, ktori v takychto pripadoch docasnej nedostupnosti alebo trvalého zaniku
oficialne odporuci alebo urci ako alternativnu sadzbu prislu$ny na to opravneny subjekt (napr.
centralna banka pripadne iny prislusny organ dohladu, verejna institacia, vybor ¢i komisia
alebo prislusny Spravca referencnej sadzby); alebo

(c) ak nebude mozné postupovat’ ani podl'a odseku (a) a (b) vyssie, bude ako Referen¢na sadzba
pre vypocet Uroku pouZiti sadzba, ktorGi Banke v Uréenom &ase v Den zloZenia vkladu
ponukaju najvyznamnejsie banky na europskom medzibankovom trhu ako sadzbu na depozita
pre prislusnt menu a pre obdobie jedného dia (overnight).

Spravca referen¢nej sadzby rozumie subjekt vykonavajici ¢innosti spravcu prislusnej Referencénej
sadzby na zéklade prisluSného povolenia v stilade s prislusSnymi pravnymi predpismi.

Systém VUB Internet Dealing znamena elektronicky komunikaény systém umozitujici uzatvarat’

Obchody.
Utet klienta znamena:
@ bezny tcet Klienta:

- ucet ¢. SK34 0200 0000 0000 0453 4958 vedeny v Banke v mene EUR,;

(b) akykol'vek iny bezny ucet Klienta vedeny Bankou v prislusnej mene dohodnutej medzi
Bankou a Klientom, ktorého ¢islo Klient oznami Banke kedykol'vek po uzatvoreni tejto
Zmluvy niektorym zo spdsobov podl'a ¢lanku 9.6(a) a o ktorom sa Klient a Banka dohodnu,
ze penazné prostriedky na nom sa nachadzajtice budl pouzité na zriadenie Vkladu v prislusne;j
mene v stlade s touto Zmluvou a zarove, Ze bude sluzit’ aj na vyplatenie Ciastky vyplatenia
Vv prislusnej mene v sulade s touto Zmluvou.

Urceny ¢as znamena pre prislusnii Referencnil sadzbu ¢asovy okamih prislusného dia urceny presnou
hodinou a mintatou ¢asu miesta zverejnenia danej Referenénej sadzby v sulade s prislusSnymi
pravidlami pre jej poskytovanie prisluSnym Spravcom referencnej sadzby (napr. 8:00 hod.
Stredoeurdpskeho Casu v pripade sadzby €STR alebo 8:00 hod. Vychodného standardného ¢asu (EST-
Eastern standard time) v pripade sadzby SOFR alebo 9:00 hod. Londynskeho ¢asu v pripade sadzby
SONIA a pod.).

Urok(y) znamena urok(y) z Vkladu vypo¢itany(é) Bankou v sulade s &lankom 5 tejto Zmluvy
znizeny(¢€) o dan podl'a prislusnych pravnych predpisov.

Urokova sadzba znamena percentualnu sadzbu p.a. pre cely vypoétu Uroku, ktora je individualne
dohodnuta medzi Bankou a Klientom pri uzavreti Obchodu.
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Vklad znamena zlozenie penaznych prostriedkov Klientom, ktoré predstavuju vklad podla § 778
anasl. Obcianskeho zakonnika, a prijatie tychto penaznych prostriedkov Bankou v stlade s touto
Zmluvou a konkrétnymi podmienkami Obchodu.

Webové sidlo znamena domovska internetova stranka Banky s adresou www.vub.sk pripadne po jej
zéniku ind domovska internetova strdnka Banky s inou adresou ¢i oznacenim, ktord bude Klientovi
V primeranej lehote ozndmena.

Zakon o bankach znamena zakon ¢. 483/2001 Z.z. 0 bankach a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o kolektivnom investovani znamena zakon &. 203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani
Vv zneni neskorSich predpisov.

Ziakon o slobodnom pristupe k informaciam znamena zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvna strana znamena Banka a Klient.
Vykladové pravidla
V tejto Zmluve:

@) kazdy odkaz na Zmluvnu stranu zahiia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav
alebo zavizkov v stlade so Zmluvou;

(b) kazdy vyslovny alebo implicitny odkaz na akykol'vek pravny predpis, zakon alebo nariadenie
(na ucely tohto odseku (b) len ,,pravny predpis®) zahtiia odkazy na: (i) takyto pravny predpis
vratane vSetkych jeho neskorsich zmien, noviel, doplnkov alebo pouzitia podl'a alebo v stlade
s inym pravnym predpisom, (ii) akykol'vek pravny predpis, ktory tento pravny predpis nahradil
(s tpravou alebo bez nej) a (iii) akykol'vek vykonavaci predpis prijaty na zaklade takéhoto
pravneho predpisu vratane vSetkych jeho neskorsich zmien, noviel alebo doplnkov;

(©) kazdy odkaz na iné trvanlivé médium zahfia odkaz na akykol'vek nastroj, ktory umoziuje
Zmluvnej strane uchovavat’ informacie uréené vyhradne jej spésobom dostupnym pre buduice
pouzitie na cas zodpovedajuci ucelu tychto informacii a umoziuje nezmenent reprodukciu
ulozenych informacii, s vynimkou akéhokol'vek néstroja umoznujiceho uchovavat’ informacie
v listinnej podobe (napr. prostriedky dial’kovej komunikacie, vratane e-mailu, USB kI'a¢, CD,
DVD, pamit'ova karta, pevny disk pocitaca atd’.);

(d) kazdy odkaz na prostriedok dial’kovej komunikacie ¢i prostriedky dialkovej
komunikacie zahina prostriedky, ktoré bez su¢asného fyzického kontaktu Banky a Klienta
mozno pouzit' pri poskytovani sluzieb alebo dohodnutych plneni podl'a Zmluvy na dialku,
najméi vybrané prostriedky a aplikacie sluZieb elektronického bankovnictva (napr. VUB
Nonstop/Online banking , Biznis zéna, InBiz a pod.);

(e) kazdy odkaz na podpis alebo podpisat’ ¢i podpisany V prislusSnom gramatickom tvare zahfia
zaroven okrem vlastnoru¢ného podpisu aj akykol'vek prislusny druh elektronického podpisu
v zmysle Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.910/2014 z 23.jdla 2014
0 elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na
vnutornom trhu ao zruseni smernice 1999/93/ES v platnom zneni, vratane akéhokol'vek
sposobu identifikacie opravnenej osoby ajej autentifikacie uskuto¢nenych inymi pravne
dovolenymi aucinnymi prostriedkami elektronickej identifikacie (napr. pouZzitim
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autentifikacnych prvkov a postupov Vv prostredi elektronickych prostriedkov dialkovej
komunikacie a pod.);

) pojmy avyrazy svelkym zaiatoénym pismenom pouzivané v Zmluve a vyslovne
nedefinované v odseku 1.1 vyssie maji na ucely Zmluvy vyznam, aky je im priradeny v tom
prislusnom ustanoveni Zmluvy, v ktorom st definovang;

(9) slova a vyrazy uvedené v jednotnom Ccisle zahfiiaju, kde to kontext vyzaduje, aj pojmy
a vyrazy v mnoznom ¢isle a naopak;

(h) nazvy Clankov a odsekov maju len informativny a orientacny vyznam a ziadnym spdsobom
nemaju vplyv na obsah a vyklad vyznamu jednotlivych ustanoveni v nich uvedenych.

UVODNE USTANOVENIA
Vseobecne

Tato Zmluva upravuje sposob a podmienky zriadenia avedenia Vkladového uétu Bankou a
uzatvarania Obchodov a z toho vyplyvajlce prava a povinnosti Zmluvnych stran.

Neexistencia zavizku uzavriet’ Obchod

Podpisanie tejto Zmluvy nespdsobuje vznik zavézku ktorejkol'vek Zmluvnej strany uzavriet
ktorykol'vek Obchod.

Obchod

Uzavretim Obchodu je Klient povinny zlozit' Vklad a Banka je povinna Vklad prijat’ a Gro€it” ho
Urokovou sadzbou a po uplynuti Doby viazanosti vkladu a splneni vSetkych podmienok podla tejto
Zmluvy vyplatit’ Klientovi Ciastku vyplatenia.

SPOSOB A PODMIENKY UZATVARANIA OBCHODOV

Vo vsetkych pravnych tikonoch suvisiacich s uzatvaranim Obchodov su opravnené za Zmluvnu stranu
konat’ vylu¢ne osoby definované v Autorizacnej prilohe.

Zmluvna strana je opravnena podédvat druhej Zmluvnej strane navrhy na uzatvorenie Obchodu
telefonicky alebo prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing (ak ide o zlozenie Ciastky vkladu
z U¢tu klienta) alebo inym sposobom vyslovne dohodnutym medzi Zmluvnymi stranami pocas
obvyklych obchodnych hodin Banky v Pracovny den.

Technické a iné podmienky uzatvarania Obchodov cez Systém VUB Internet Dealing st uvedené v
aktualnej verzii uzivatel'skej prirucky Manudl k internetovému dealingu VUB, ktory je zverejneny na
internetovej stranke Banky.

Za celom lepsieho overenia identity Klienta sa Zmluvné strany mézu dohodnut’, Ze budu viazat
uzatvaranie, vysporiadanie a ukonéenie Obchodov a akékol'vek nakladanie s Vkladom na oznamenie
hesla. V takom pripade Banka za$le heslo Klientovi bezodkladne po uzavreti tejto Zmluvy. Banka je
nasledne opravnena pri ikonoch podra tejto Zmluvy pozadovat’ od Klienta oznamenie tohto hesla.

Navrh Zmluvnej strany na uzavretie Obchodu musi obsahovat’ najmi Ciastku vkladu a jej menu, Defl
zlozenia vkladu, Dobu viazanosti vkladu a Den splatnosti vkladu. Minimalna Doba viazanosti vkladu
je jeden den (tzv. overnight vrdtane automatického overnightu).

Klient je povinny zlozit’ ako Vklad nasledovné minimalne Ciastky:

0] pokial’ ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom telefonu:
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(A) a ide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedn¢ho diia (tzv. overnight) do jedného
mesiaca (vratane), minimalna Ciastka vkladu je 165.000,- EUR alebo ekvivalent v inej
mene;

(B) a ide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlh§ou ako jeden mesiac, minimalna Ciastka
vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(i) pokial’ ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing:

(A) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedn¢ho dha (tzv. overnight) do Sest’ dni
(vratane), minimalna Ciastka vkladu je 165.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(B) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného tyZdna do jedného mesiaca
(vratane), minimalna Ciastka vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

© a ide 0 Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlh§ou ako jeden mesiac, minimalna Ciastka
vkladu je 5.500,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(iii)  ind minimélna Ciastka vkladu vyslovne dohodnutd medzi Zmluvnymi stranami.

Podla podmienok Obchodu navrhnutych ktoroukol'vek Zmluvnou stranou podla ¢lanku 3.5 vyssie,
s vynimkou Obchodu vztahujucemu sa k Vkladu zriadenému formou automatickému overnightu
zmysle odseku 3.14, Banka navrhne Klientovi Urokovii sadzbu, ktorou Banka bude Vklad trogit.
Pocas komunikacie s Klientom moze Banka svoj navrh vy$ky Urokovej sadzby potvrdit, zmenit,
alebo zrusit’ spdsobom, ktory nevzbudzuje pochybnost’. V pripade Vkladu vo forme automatického
overnightu bude Urokova sadzba uréena v sulade s odsekom 3.14(b)(v) alebo odsekom 3.14(e).

Obchod, vratane Obchodu vzt'ahujicemu sa k automatickému overnightu zmysle odseku 3.14, je
uzavrety v okamihu, ked’ medzi Bankou a Klientom doslo k dohode o podmienkach Obchodu v sulade
s ¢lankom 3.5, 3.7 a ostatnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

Banka prijima Vklady v mene EUR, CZK, PLN, HUF, USD, CHF a GBP alebo v inej mene vyslovne
dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami a je povinna prijat’ Ciastku vkladu, len ak je zaokrithlena na
celé stovky.

Banka je opravnend v dei uzavretia Obchodu zauétovat’ na tarchu Uétu klienta, ktory je vedeny
v mene Vkladu, dohodnuti Ciastku vkladu. Zavéizok Klienta zlozit'” Vklad je splneny odpisanim
Ciastky vkladu z Uétu klienta v dei, ktory bol dohodnuty ako defi uzavretia Obchodu.

V pripade, Ze Klient nema v defi uzavretia Obchodu na Uéte klienta dostatoéné mnozstvo pefiaznych
prostriedkov na zloZenie Ciastky vkladu, Banka nie je povinna uskuto¢nit’ Obchod.

Pocas Doby viazanosti vkladu Klient nie je opravneny akokol'vek s Vkladom nakladat’, okrem pripadu
uvedeného v odseku 5.2.

Klient nie je opravneny pozadovat akukol'vek zmenu Doby viazanosti vkladu, okrem pripadu
uvedeného v odseku 5.2.

V pripade Vkladu s automatickou Doby viazanosti vkladu na jeden den, resp. tol'’ko dni kol’ko uplynie
medzi dvoma najbliz§imi Pracovnymi dnami (tzv. automaticky overnight):

@ sa podmienky Vkladu dohodnt len raz pri prvom uzavreti Obchodu s tym, ze Banka je
nasledne opravnena realizovat Vklady automaticky ku koncu pracovného ¢asu kazdého
Pracovného diia ako posledny debetny obrat z prislusného Uétu klienta, a to za podmienok
dohodnutych pri prvom uzavreti Obchodu bez nutnosti naslednej osobitnej dohody
s Klientom;
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podmienkami Obchodu su:

(1 Ciastka vkladu, ktorou bude cely kreditny zostatok na prislusnom Uéte klienta, pokial
sa Zmluvné strany nedohodnt pri uzavreti Obchodu inak;

(i) Den zlozenia vkladu, ktorym je kazdy Pracovny den az do ukonéenia Vkladu;

(ili)  Den splatnosti vkladu, ktorym je kazdy Pracovny den najbliz§ie nasledujtci po Dni
zloZzenia vkladu pri¢om poslednym Diiom splatnosti vkladu bude deii ukoncenia
VKkladu;

(iv) Doba viazanosti vkladu je jeden den, resp. tol'ko dni kolko uplynie medzi dvoma
najbliz§imi Pracovnymi dnami;

(v) Urokovéa sadzba, ktord sa vypocita kazdy Pracovny den ako prislusnd Referencna
sadzba znizena o marzu, ktora bude vo vyske uréenej Bankou v ten isty Pracovny dei;

podmienkami Obchodu mézu byt

(1) tzv. denny limit, na ktorom sa Zmluvné strany mozu dohodnut’, ak Klient chce mat’
uréity miniméalny zostatok na Uéte klienta ku koncu pracovného ¢asu kazdého
Pracovného dna (to znamena dany objem penaznych prostriedkov nebude predmetom
automatického overnightu);

(i) tzv. mesacny limit, na ktorom sa Zmluvné strany mozu dohodnut’, ak Klient chce mat’
minimalny zostatok na U¢te klienta ku koncu kalendarneho mesiaca (to znamena dany
objem penaznych prostriedkov nebude predmetom automatického overnightu),
pri¢om mesacny limit je ur€ujici v pripade rozporu s vyskou denného limitu;

je Banka opravnena uré¢it’ minimalnu Ciastku vkladu;

je Banka opravnena podl'a svojho uvazenia uréit’ minimalnu Urokovu sadzbu, ktorou sa bude
Vklad uroéit, ak by vysledna Urokova sadzba vychadzala negativna alebo nulova alebo
v pripade negativnej sadzby platnej v ase splatnosti prislusnej Ciastky vyplatenia znizit’ dant
Ciastku vyplatenia o sumu troku vypoéitaného pouZitim negativnej sadzby a po uplatneni
vzorca pre jeho vypocet uvedeného v odseku 5.3 nizsie;

Banka k zac¢iatku pracovného ¢asu kazdého Pracovného dna pripiSe ako prvy kreditny obrat
na prisluiny Ucet klienta Ciastku vyplatenia, t. j. Ciastku vkladu, ktord odpisala
v predchadzajiici Pracovny def, zvysena o Uroky (pripadne Ciastku vyplatenia upravent
v zmysle predchadzajiceho odseku (e) v pripade negativnej sadzby);

Banka bude zasielat’ Klientovi Potvrdenie e-mailom kazdy Pracovny deri;

Zmluvné strany st opravnené dohodou kedykol'vek zmenit’ podmienky Vkladu dohodnuté pri
prvom uzavreti Obchodu, ktoré budu platné najneskoér od nasledujiceho Pracovného dna,
S tym, Ze sa na taky Vklad primerane pouziji ustanovenia tohto ¢lanku 3.6 Zmluvy;

obe Zmluvné strany st opravnené kedykol'vek bez uvedenia dévodu vypovedat’ Vklad pricom
Vv takom pripade sa Doba viazanosti vkladu ukon¢i najneskdr nasledujuci Pracovny den po
doruceni vypovede takého Vkladu druhej Zmluvnej strane;

vypoved” Vkladu podla predchadzajiceho odseku (i) vysSie nema vplyv na iné Vklady alebo
na platnost’ tejto Zmluvy;

pre ucely Vkladov zriadenych s Dobou viazanosti jeden den ako automatické overnighty bude
mat’ tento ¢lanok 3.6 v pripade rozporu prednost’ pred ostatnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.
8
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POTVRDENIE

Po uzatvoreni Obchodu sa Banka zavizuje zaslat' Klientovi Potvrdenie postou alebo e-mailom.
Potvrdenie posiela Banka Klientovi najneskor nasledujuci Pracovny den po tom ako bol uzavrety
Obchod. Vystavenie Potvrdenia nie je potvrdenim o skuto¢nom zlozeni Ciastky vkladu.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi dohodou o podmienkach Obchodu a Potvrdenim je Klient
povinny pisomne o tejto skutocnosti informovat’ Banku. Banka je povinna bez zbyto¢ného odkladu
zacat’ rokovat’ s Klientom, a ak je to potrebné opravit’ alebo inak zmenit’ Potvrdenie podl'a zaznamov
z telefonickej komunikacie alebo Systému VUB Internet Dealing.

Pokial’ Klient neoznami Banke skutoc¢nosti tykajuce sa rozporov medzi dohodou o podmienkach
Obchodu a Potvrdenim najneskor do 2 Pracovnych dni od doruéenia Potvrdenia, ma sa za to, ze medzi
dohodou 0 podmienkach Obchodu a Potvrdenim nie st Ziadne rozpory.

UROKY
Klientovi patria po¢as Doby viazanosti vkladu Uroky. Uroky su splatné az v Deti splatnosti vkladu.

Ak Banka vo vynimocnych pripadoch bude suhlasit’ so ziadost'ou Klienta o predcasné ukoncenie Doby
viazanosti vkladu a vybratie Ciastky vkladu, Klient ma narok len na alikvotna ¢ast Urokov alebo
straca narok na vyplatenie Urokov uplne podla uvéZenia Banky vzhPadom na situaciu na
medzibankovom trhu ana uz uplynutt ¢ast’ Doby viazanosti vkladu. Zaroven je Klient povinny
uhradit’ Banke vSetky ndklady, ktoré jej preukazatelne vznikli v désledku nepriaznivého vyvoja
urokovych sadzieb.

Banka vypocita Uroky z Vkladu nasledovne:

" CV*DVV *US
B*100

kde:

U je Urok z Vkladu;

CV je Ciastka vkladu;

DVYV je Doba viazanosti vkladu;
US je Urokova sadzba;

B je 365, ak je Vklad denominovany v mene GBP a 360, ak je Vklad denominovany v inej mene ako
GBP;

(*) je znamienko pre nasobenie.
CIASTKA VYPLATENIA

Ak budu splnené vsetky podmienky podla tejto Zmluvy a konkrétneho Obchodu, Banka v Den
splatnosti vkladu zaplati Klientovi Ciastku vyplatenia v prospech Uétu klienta, ktory je vedeny v mene
Ciastky vyplatenia. Ak Klient zrugi svoj Ucet klienta vedeny v mene Ciastky vyplatenia, je Banka
opravnena zaslat Ciastku vyplatenia na iny ucet Klienta v Banke pri¢om sa v pripade potreby
konverzie pouzije vymenny kurz predaja prislusnej meny podla kurzového listka Banky platného
Vv Case prepocitania, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnu inak.
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Zavizok Banky zaplatit’ Ciastku vyplatenia je splneny zaslanim Ciastky vyplatenia Klientovi v Defi
splatnosti vkladu.

Ak Klient zrusi vSetky svoje ucty vedené v Banke a neoznami Banke ¢islo uétu, na ktory ma Banka
zaslat’ Ciastku vyplatenia, Banka nebude Ciastku vyplatenia po Dni splatnosti vkladu urocit’ ani inak
zhodnocovat'.

ZAVAZNE VYHLASENIA

Klient vyhlasuje, ze nie je osobou s osobitnym vztahom k Banke v zmysle § 35 Zakona o bankach.
V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia si je Klient vedomy, Ze taito Zmluva sa v zmysle Zakona
0 bankach stava neplatnou.

Klient vyhlasuje v zmysle § 89 Zakona o bankach, Ze uzatvara tato Zmluvu a vykonava kazdy Obchod
vo vlastnom mene a na vlastny ucet, pricom pouzije vyhradne penazné prostriedky, ktoré budu jeho

vlastnictvom.

Klient bol informovany o odplatach a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podl'a tejto Zmluvy v sulade
s § 37 ods. 2 Zakona o bankéach.

BANKOVE TAJOMSTVO A MLCANLIVOST

Banka je viazana ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankového tajomstva
a je opravnena vyuzit kazdu vynimku poskytnuti tymito predpismi.

Bez obmedzenia ¢l. 8.1 vyssie Klient dava Banke vyslovny sthlas s poskytnutim informadcii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju:

(i odbornym poradcom Banky (vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych poradcov), ktori
su bud’ viazani v§eobecnou profesionalnou povinnostou mlcanlivosti, alebo ak sa vo¢i Banke

zaviazali povinnost'ou ml¢anlivosti;

(i) pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Banka ucastnikom;

(ili)  osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Bankou méze stat’ opravnenou
alebo povinnou z tejto Zmluvy, ak sa takato osoba vo¢i Banke zaviazala povinnostou

mlcanlivosti;

(iv) osobe, ktord pre Banku spractiva data, ak sa takdto osoba voci Banke zaviazala povinnostou
mlcanlivosti;

(v) Ovladanej osobe Banky, ak sa takato osoba voc¢i Banke zaviazala povinnostou mlc¢anlivosti;
(vi) Ovladajticej osobe Banky, ak sa takato osoba vo¢i Banke zaviazala povinnost'ou ml¢anlivosti;

(vii)  osobe, v ktorej ma Ovladajuca osoba Banky postavenie Ovladajicej osoby alebo podobné
postavenie, ak sa takato osoba vo¢i Banke zaviazala povinnost'ou ml¢anlivosti.

Klient je povinny zachovat’ mlc¢anlivost’ o vSetkych skutocnostiach stvisiacich s uzavretim tejto
Zmluvy (vratane jej obsahu) s vynimkou nasledujucich pripadov:

() ak je poskytnutie informacie vyzadované pravnymi predpismi;
(i) ak je informdcia verejne dostupna z iného dévodu ako je porusenie povinnosti ml¢anlivosti
Klientom;
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(iii) ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom Klienta (vratane pravnych, uctovnych,
danovych a inych poradcov), ktori su bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinnost'ou
mlcanlivosti, alebo sa voc¢i Klientovi zaviazali povinnost'ou mlcanlivosti,

(iv)  pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Klient ucastnikom;

(v) ak je informacia poskytnuta so siuhlasom Banky.
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Autorizaéna priloha a jej zmeny

Autorizacna priloha je zoznam os6b opravnenych konat’ za prislusni Zmluvnl stranu vo vsetkych
pravnych ukonoch suvisiacich s Obchodmi.

Kazdd Zmluvné strana moze kedykol'vek zmenit' svoju Autoriza¢ntl prilohu vyhotovenim novej
Autorizacnej prilohy a Vv pripade Klienta aj Doplnenia a ich doru¢enim druhej Zmluvne;j strane.

Autoriza¢na priloha Banky a akdkol'vek jej zmena je v elektronickej (pdf.) verzii zverejnend na
Webovom sidle v ¢asti ,,Dokumenty* v ramci sekcie ,,Firmy a podnikatelia/Investovanie a treasury*
pripadne Vv inej Casti alebo na inej stranke, o ktorej bude Banka vopred Klienta informovat'.

V pripade akejkol'vek zmeny Autorizacnej prilohy Banky, je Banka povinna bezodkladne po tejto
zmene vyhotovit’ novlli Autoriza¢nti prilohu. Takato zmena Autorizacnej prilohy nadobudne u¢innost’
v okamihu zverejnenia novej Autoriza¢nej prilohy na Webovom sidle v jeho v prislusnej ¢asti podl'a
odseku (c) vyssie pripadne v inej Casti alebo na inej stranke, o ktorej bude Banka vopred Klienta
informovat'.

Klient sthlasi s tym, aby:

0] mu Banka poskytla svoju Autoriza¢nu prilohu jej umiestnenim na svojom Webovom sidle
Vv jeho v prislusnej ¢asti podl'a odseku (C) vysSie pripadne v inej Casti alebo na inej stranke,
0 ktorej bude Banka vopred Klienta informovat’; a

(i) Banka vo svojej Autoriza¢nej prilohe uviedla zoznam jej opravnenych osdb bez ich
vlastnoruénych podpisov.

S vynimkou pripadu uvedeného v odseku (j) nizsie, Klient je povinny dorucit Banke svoju
Autorizacnu prilohu v listinnej podobe vo forme zhodnej so vzorom uvedenym ako Priloha 1.

Pokial’ zmena Autoriza¢nej prilohy Klienta spociva len v doplneni jednej alebo viacerych novych
0s0b, pricom vo vztahu k tym osobam, ktoré boli uvedené v Autorizacnej prilohe dovtedy, nenastala
ziadna zmena, je Klient povinny bezodkladne vyhotovit' Doplnenie k svojej aktualnej Autorizaénej
prilohe. Doplnenie nadobudne uG¢innost’ nasledujuci Pracovny den po dni jeho dorucenia Banke
v stilade s ¢lankom 9.6. Doplnenie nespdsobuje zanik platnosti aktualnej Autorizacnej prilohy Klienta
ani inych predchéadzajucich Doplneni aktuadlnej Autorizacnej prilohy Klienta. Aktualna Autorizacna
priloha Klienta a iné predchadzajuce Doplnenia aktualnej Autorizacnej prilohy Klienta zostavaju
nad’alej platné v celom rozsahu a nové Doplnenie sa stava ich sucast'ou.

Pokial’ zmena Autorizacnej prilohy Klienta nespociva len v doplneni jednej alebo viacerych novych
0sdb, je Klient povinny bezodkladne vyhotovit’ novi Autoriza¢nu prilohu. Nova Autoriza¢na priloha
nadobudne ucinnost’ nasledujtici Pracovny deii po dni jej doru¢enia Banke v sulade s ¢lankom 9.6, ak
Banka nebude suhlasit’ inak. Nova Autorizatna priloha rusi a nahradza v celom rozsahu
predchadzajiucu Autoriza¢nu prilohu Klienta a akékol'vek jej Doplnenie.
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V pripade, ak Klient neoznami Banke zmenu jeho Autorizacnej prilohy, Banka nebude zodpovedna
Klientovi za akékol'vek skody, ktoré mu dosledkom toho vznikna.

Pokial to technické a prevadzkové moznosti Banky umoziiuji a Banka s tym bude suhlasit’, Klient je
opravneny vyhotovit’ a dorucit’ Banke svoju Autorizacnu prilohu a kazdé jej Doplnenie aj na inom
trvanlivom médiu vo forme a s obsahom stanovenymi a zaroven akceptovanymi Bankou pre takyto
osobitny spdsob vyhotovenia a doru¢ovania prislusného dokumentu.

Trvanie a ukonéenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd. Zmluvné strany moézu tito Zmluvu ukoncit’ vzajomnou
dohodou alebo vypovedou s jednomesac¢nou vypovednou lehotou, ktora za¢ne plynut’ na druhy den
po doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane. Po doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane nebudi
Zmluvné strany uzatvarat’ ziadne d’alSie Obchody. Pre odstranenie pochybnosti, Zmluvné strany sa
dohodli, ze platnost’ tejto Zmluvy nezanikne skor ako budt vysporiadané vSetky zavézky z ne;j.

Postupenie

Bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Banky, Klient neméze postupit’ ani previest’ ziadne z jeho
prav a/alebo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto Zmluvy, na Ziadnu int osobu.

OddelitePnost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy st vymahatel'né nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z
nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takého neplatného ustanovenia zrejme, ze
dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude sposobena
niektorou jeho ¢ast'ou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna Cast’ vypustena. Ak
vSak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavéizuji zabezpeCit uskutocnenie vsetkych
krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym uc¢inkom, ktorym sa
neplatné ustanovenie v stilade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

Zmeny

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami

Ak v tejto Zmluve nie je stanovené inak, akékol'vek ozndmenie alebo ina formalna korespondencia,
stivisiaca s touto Zmluvou musi:

Q) ak je realizovand v pisomnej forme, byt osobne alebo poStou doru¢ena adresatovi, a je
povazovana za dorucCent adresatovi treti den po jej odoslani, ak nie je preukazany skorsi den
dorudenia;

(i) ak je realizovana elektronickou komunikaciou (e-mail), byt dorucend adresatovi, a je

povazovana za dorucenu adresatovi prvy Pracovny den po jej odoslani;

(ili)  ak je realizovana prostrednictvom vybranych prostriedkov a aplikacii sluzieb elektronického
bankovnictva (napr. VUB Nonstop/Online banking , Biznis zéna, InBiz a pod.), byt doru¢ena
adresatovi, a je povazovana za dorucent adresatovi V okamihu najskorSicho preukazaného
relevantného priznaku dorucenia v stlade postupmi a pravidlami vyplyvajicimi z technickych
$pecifikacii a funkénych nastaveni prislusnej elektronickej aplikacie.
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Akékol'vek oznamenie alebo ina formalna komunikacia, siivisiaca s touto Zmluvou, sa povazuje za
ucinni v momente jej dorucenia adresatovi ur¢enom podla predchadzajuceho odseku (a), okrem
pripadu, ak: (A) je dorucena v deii, ktory nie je Pracovnym diiom; alebo (B) v Pracovny deti po 17:00
hodine; kedy sa povazuje za €¢innu od 08:00 hodiny najblizsie nasledujuceho Pracovného dia.

Akékol'vek oznamenie alebo ina formalna komunikacia musia byt doru¢ené na postovu adresu alebo
telefonne cisla uvedené v Autorizacnej prilohe prislusnej Zmluvnej strany a na nasledujice
elektronické adresy:

(A) Banka: (B) Klient:
E-mailova adresa | bo_ft@vub.sk  (resp. | E-mailova lukas.plachy@sih.sk ;
(pokial ide | adresa, zktorej pride | adresa: konfirmacie@sih.sk
0 Potvrdenia): Klientovi Potvrdenie od
Banky)
E-mailova adresa | treasury@vub.sk E-mailova lukas.plachy@sih.sk ;
(pre ostatné adresa: konfirmacie@sih.sk
zalezitosti):
do ruk: oddelenie N do rak: Lukas Plachy
Zuzana Todorova I

Zaznam telefonickych hovorov

Kazda Zmluvna strana stihlasi so zaznamenavanim telefonickych hovorov medzi Klientom a Bankou
tykajucich sa uzatvarania Obchodov na nosi¢ informdcii a sthlasi s pouzitim takto vyhotovenych
zaznamov ako dokazného prostriedku v pripade reklamacie alebo sporu.

Vyhotovenia

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch. Kazda zo Zmluvnych stran dostane jeden rovnopis.
Rozhodné pravo

Tato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli,
ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré
nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz Gplne
alebo ¢iasto¢ne) vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

Nad ramec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, zZe ustanovenia § 781 az 787 Obcianskeho
zakonnika a § 361 Obchodného zékonnika sa na tato Zmluvu nepouZiju.

RieSenie sporov

Akékol'vek spory, naroky a rozpory tykajice sa alebo stvisiace s touto Zmluvou, vratane akychkol'vek
otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti a vykonatel'nosti (d’alej len ,,Spory*), budi rozhodnuté
mieste a vecne prislusnym sidom podla prislusnych procesnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky upravujucich konanie pri prejednavani a rozhodovani sukromnopravnych sporov a inych
sukromnopravnych veci. Napriek tomu Banka tymto informuje Klienta aj o moznosti rozhodcovského
rieSenia Sporov alebo iného mimosudneho rieSenia Sporov vzniknutych zo Zmluvy alebo v stvislosti
s fiou. Podmienky tychto foriem rieSenia Sporov, prava a povinnosti Banky a Klienta ako stran Sporov,
st upravené najméa v zakone ¢. 244/2002 Z. z. 0 rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov
a zakone ¢. 420/2004 Z. z. o mediacii a 0 doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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Réamcova zmluva o vkladoch

Osobné tudaje dotknutych osob

Osobné udaje kazdého opravneného zastupcu Klienta konajuceho v zalezitostiach tykajucich sa
Zmluvy alebo suvisiacich so Zmluvou (pripadne aj samotného Klienta, ak je fyzickou osobou)
spracuva Banka ako prevadzkovatel’ na tcely poskytovania bankovych sluzieb, inych finanénych
sluzieb, vykon inych ako bankovych cinnosti a plnenie povinnosti, ktoré jej vyplyvaju zo Zmluvy
a/alebo osobitnych pravnych predpisov. Osobné tdaje tychto dotknutych osob budi spracuvane po
celt dizku trvania Zmluvy a 10 rokov po jej ukonéeni. Dotknuté osoby majii pravo uplatnit’ si svoje
prava podl'a ¢lankov 12 az 22 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osdb pri spraciivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov
(dalej len ,,GDPR*). Dotknuté osoby maju zaroveni pravo podat’ staznost’ dozornému organu, ak sa
domnievaju, ze spractivanie osobnych udajov, ktoré sa ich tyka, je v rozpore s GDPR. Viac informacii
o spractivani osobnych tidajov mozno najst' na Webovom sidle Banky a na predajnych miestach alebo
kontaktovanim zodpovednej osoby za ochranu osobnych udajov v Banke (tzv. ,data protection

officer alebo ,,DPO*) na dpo@vub.sk.

Povinnosti Klienta v suvislosti so zverejnenim Zmluvy podPa Zakona o slobodnom pristupe
k informaciam

Zmluvné strany beru na vedomie, ze Klient je Povinnou osobou v zmysle Zakona o slobodnom
pristupe k informaciam a tito Zmluvu ako Povinne zverejiiovant zmluvu (vratane kazdého dodatku
k Zmluve alebo jej novacie a kazdého Potvrdenia vztahujiaceho sa k prislusnému Obchodu) zverejni.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran
a ucinnost’ v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmluv.

Za ucelom preukazania splnenia povinnosti Klienta zverejnit’ Zmluvu podla odseku (a) tohto ¢lanku
9.12 je Klient povinny najneskdr do troch Pracovnych dni po dni zverejnenia Zmluvy v Centralnom
registri zmltv oznamit’ Banke niektorym zo spdsobov komunikacie uvedenych v ¢lanku 9.6(a) na
prislu$nu adresu alebo ¢islo Banky uvedené v odseku 9.6(c) (podla zvoleného sposobu komunikacie):

(1) informaciu potvrdzujiicu zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmlav, vratane kazdého
dodatku k Zmluve alebo jej novacie a kazdého Potvrdenia vztahujiceho sa k prislusnému
Obchodu;

(i) informaciu o dni zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmlav.

Splnenie povinnosti podl'a tohto odseku () méze Klient preukazat’ aj predloZzenim originalu alebo
uradne osvedcenej kopie Potvrdenia o zverejneni.

Klient ako Povinna osoba je povinny zabezpe¢it, aby az do tiplného vysporiadania vSetkych zavazkov
Zmluvnych stran zo Zmluvy (v zneni vSetkych jej buducich zmien a dodatkov, vratane novéacii)
a Obchodov, najmenej vsak pocas lehoty urcenej v Zakone 0 slobodnom pristupe k informaciam, boli
Zmluva, vSetky zmeny a dodatky k Zmluve, vratane vSetkych jej novacii a prislusnych Potvrdeni
tykajacich sa Obchodov, zverejnené v sulade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam
v Centralnom registri zmlav.

Bez ohl'adu na predchadzajuce ustanovenia tohto odseku 9.12, Banka je opravnend postupovat
v stilade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam, ak si Klient nesplni svoju povinnost
zverejnit’ Zmluvu (vratane akéhokol'vek jej dodatku ¢i novacie alebo prislusného Potvrdenia) do
siedmich dni odo dia ich uzavretia alebo odo diia doruc¢enia sthlasu, ak sa na ich platnost’ vyzaduje
suhlas prislu$ného organu. V takomto pripade je Banka opravnena v sulade so Zakonom o slobodnom
pristupe k informaciam podat’ navrh na prislusné zverejnenie v Obchodnom vestniku.
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PRILOHA 1

VZOR AUTORIZACNEJ PRILOHY

Pre: Vseobecna uverova banka, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
Od: e

Dna: @

Ramcova zmluva 0 vkladoch zo diia ® (Zmluva)

Tento dokument je Autorizacnou prilohou podl'a Zmluvy. Pojmy a vyrazy s vel'kym zaciatocnym pismenom
uvedené a vyslovne nedefinované v tomto dokumente maji vyznam, aky je im priradeny v Zmluve. Kazda z
dole uvedenych 0s6b je opravnena uzatvorit', vysporiadat’ a ukoné¢it’ Obchody v zmysle prislusnych ustanoveni
Zmluvy v mene Klienta.

Meno a priezvisko:
Rodné ¢islo:

Datum narodenia:
Adresa:

Cislo telefonu:
Elektronicka adresa:
Podpis*:

o Mo W W s W s Ny |
el b ) ] ] b

Meno a priezvisko:
Rodné cislo:

Datum narodenia:
Adresa:

Cislo telefénu:
Elektronicka adresa:
Podpis*:

e
[ Sy Sy Ty Sy Wy S

* podpis prislusnej opravnenej osoby nie je potrebné uvadzat’, ak bol dokument zo strany kazdého prislusného
konajuceho zastupcu Klienta (uvedeného v podpisovej Casti tohto dokumentu) poskytnuty prostriedkami
dial’kovej komunikécie (napr. VUB Nonstop/Online banking, Biznis zéna, InBiz apod.) avo vztahu ku
kazdému danému konajucemu zéstupcovi Klienta bol jeho podpis nahradeny a zdokumentovany vyjadrenim
suhlasu prostrednictvom uvedenych prostriedkov dial’kovej komunikacie.

Dniom dorucenia tejto Autorizacnej prilohy zanika platnost’ Autorizacnej prilohy dorucenej Vam pred touto
Autorizacnou prilohou a zaroven zanika splnomocnenie os6b uvedenych v predchadzajucej Autorizacnej
prilohe konat’ za nas v stvislosti so Zmluvou.

Osobné udaje 0s6b uvedenych v tomto dokumente spracuva Banka ako prevadzkovatel na Gi¢ely poskytovania
bankovych sluzieb, inych finanénych sluzieb, vykon inych ako bankovych ¢innosti a plnenie povinnosti, ktoré
jej vyplyvaja zo Zmluvy a/alebo osobitnych pravnych predpisov. Osobné udaje tychto dotknutych os6b budu
spractivane po celt dizku trvania Zmluvy a 10 rokov po jej ukonéeni a z dévodu riadenia rizik konsolidovaného
celku mozu byt zaroven spolocne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci
skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Dotknuté osoby maju pravo uplatnit’ si svoje prava podl'a clankov
12 az 22 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0sOb pri spracuvani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov (d’alej len ,,GDPR*). Dotknuté
osoby maju zaroven pravo podat’ staznost’ dozornému organu, ak sa domnievajli, Ze spracivanie osobnych
udajov, ktoré sa ich tyka, je v rozpore s GDPR. Viac informacii o spracivani osobnych tdajov mozno najst’
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na Webovom sidle Banky a na predajnych miestach alebo kontaktovanim zodpovednej osoby za ochranu
osobnych tdajov v Banke (tzv. ,,data protection officer alebo ,,DPO*) na dpo@vub.sk.

.*

v zastupeni:

Meno: ® Meno: ®

Funkcia: ] Funkcia: ®

[na zaklade plnomocenstva zo dna [@®]] [na zaklade plnomocenstva zo dna [@]]
Podpis: Podpis:

* miesto na podpis bude:

(1) nevyplnené, ak bol dokument zo strany prislusnej podpisujucej osoby uzatvoreny prostriedkami dial’kove;j
komunikécie (napr. VUB Nonstop/Online banking, Biznis zéna, InBiz a pod.) a vo vztahu k danej podpisujicej
osobe bol jej podpis nahradeny a zdokumentovany vyjadrenim sthlasu prostrednictvom uvedenych
prostriedkov dialkovej komunikéacie; alebo

(i1) vyplnené vlastnoru¢nym podpisom, ak bol dokument zo strany prislusnej podpisujucej osoby uzatvoreny
v listinnej podobe; alebo

(ii1) vyplnené podpisom vyjadrenym v prislusnej forme a Strukture certifikovaného elektronického podpisu
podl'a standardov prislusnej elektronickej aplikacie, prostrednictvom ktorej bol vytvoreny, ak bol dokument
7o strany prislu$nej podpisujucej osoby uzatvoreny na inom trvanlivom médiu v prislusnom elektronickom
formate (napr. pdf.) alebo prostriedkami dial’kovej komunikacie (napr. VUB Nonstop/Online banking, Biznis
zona, InBiz apod.) avo vztahu k danej podpisujucej osobe prostriedky dialkovej komunikacie umoznili
autorizaciu prostrednictvom certifikovaného elektronického podpisu.
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PRILOHA 2

VZOR DOPLNENIA AUTORIZACNEJ PRILOHY

Pre: Vseobecna uverova banka, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
Od: e

Dna: @

Ramcova zmluva 0 vkladoch zo diia ® (Zmluva)

Tento dokument je Doplnenim k Autoriza¢nej prilohe podl'a Zmluvy. Pojmy a vyrazy s vel'kym zaciatoénym
pismenom uvedené a vyslovne nedefinované v tomto dokumente majti vyznam, aky je im priradeny v Zmluve.
Kazda z dole uvedenych 0s6b je opravnena uzatvorit', vysporiadat’ a ukon¢it’ Obchody v zmysle prislusnych
ustanoveni Zmluvy v mene Klienta.

Meno a priezvisko:
Rodné ¢islo:

Datum narodenia:
Adresa:

Cislo telefénu:
Elektronicka adresa:
Podpis*:

[
[
[
[
[
[

el b ) ] ] b

Meno a priezvisko:
Rodné cislo:

Datum narodenia:
Adresa:

Cislo telefénu:
Elektronicka adresa:
Podpis*:

e
[ Sy Sy Ty Sy Wy S

* podpis prislusnej opravnenej osoby nie je potrebné uvadzat’, ak bol dokument zo strany kazdého prislusného
konajuceho zastupcu Klienta (uvedeného v podpisovej Casti tohto dokumentu) poskytnuty prostriedkami
dial’kovej komunikécie (napr. VUB Nonstop/Online banking, Biznis zéna, InBiz apod.) avo vztahu ku
kazdému danému konajucemu zéstupcovi Klienta bol jeho podpis nahradeny a zdokumentovany vyjadrenim
suhlasu prostrednictvom uvedenych prostriedkov dial’kovej komunikacie.

Diniom dorucenia Banke tohto Doplnenia nezanika platnost’ aktualnej Autorizacnej prilohy ani jej akéhokol'vek
Doplnenia. Doterajsia Autoriza¢na priloha a akékol'vek jej Doplnenie zostavaju nad’alej platné v celom
rozsahu a toto nové Doplnenie sa stdva sucast'ou aktualne platnej Autorizacnej prilohy Klienta a naslednych
Doplneni.

Osobné udaje 0s6b uvedenych v tomto dokumente spracuva Banka ako prevadzkovatel na Gi¢ely poskytovania
bankovych sluzieb, inych finanénych sluzieb, vykon inych ako bankovych ¢innosti a plnenie povinnosti, ktoré
jej vyplyvaju zo Zmluvy a/alebo osobitnych pravnych predpisov. Osobné udaje tychto dotknutych os6b budu
spractivane po celt dizku trvania Zmluvy a 10 rokov po jej ukonéeni a z dévodu riadenia rizik konsolidovaného
celku mozu byt zaroven spolocne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci
skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Dotknuté osoby maji pravo uplatnit’ si svoje prava podl'a clankov
12 az 22 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0sOb pri spracuvani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov (d’alej len ,,GDPR*). Dotknuté
osoby maju zaroven pravo podat’ staznost’ dozornému organu, ak sa domnievaji, Ze spraciivanie osobnych
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udajov, ktor¢ sa ich tyka, je v rozpore s GDPR. Viac informécii o spracuvani osobnych udajov mozno najst’
na Webovom sidle Banky a na predajnych miestach alebo kontaktovanim zodpovednej osoby za ochranu
osobnych tdajov v Banke (tzv. ,,data protection officer alebo ,,DPO*) na dpo@vub.sk.

.*

v zastipeni:

Meno: ® Meno: )

Funkcia: ] Funkcia: ®

[na zaklade plnomocenstva zo diia [@]] [na zaklade plnomocenstva zo diia [@]]
Podpis: Podpis:

* miesto na podpis bude:

(i) nevyplnené, ak bol dokument zo strany prislusnej podpisujucej osoby uzatvoreny prostriedkami dial’kove;j
komunikacie (napr. VUB Nonstop/Online banking, Biznis zéna, InBiz a pod.) a vo vztahu k danej podpisujticej
osobe bol jej podpis nahradeny a zdokumentovany vyjadrenim sthlasu prostrednictvom uvedenych
prostriedkov dial’kovej komunikécie; alebo

(i1) vyplnené vlastnoru¢nym podpisom, ak bol dokument zo strany prislu$nej podpisujucej osoby uzatvoreny
v listinnej podobe; alebo

(iii) vyplnené podpisom vyjadrenym v prislusnej forme a Struktire certifikovaného elektronického podpisu
podl'a standardov prislusnej elektronickej aplikacie, prostrednictvom ktorej bol vytvoreny, ak bol dokument
zo strany prislusnej podpisujicej osoby uzatvoreny na inom trvanlivom médiu v prislusnom elektronickom
forméte (napr. pdf.) alebo prostriedkami dial’kovej komunikacie (napr. VUB Nonstop/Online banking, Biznis
zéna, InBiz a pod.) avo vztahu k danej podpisujticej osobe prostriedky dialkovej komunikacie umoznili
autorizaciu prostrednictvom certifikovaného elektronického podpisu.
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PRILOHA 3
VZOR AUTORIZACNEJ PRILOHY- ZOZNAM PRACOVNIKOV

Tento dokument je Autorizacnou prilohou alebo akymkol'vek inak oznacenym obdobnym dokumentom
Vieobecnej tiverovej banky, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, ICO: 31 320 155, zapisanej
v Obchodnom registri Okresného stiidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢. 341/B (dalej len VUB), vratane VUB
podnikajtcej na uzemi Ceskej republiky prostrednictvom jej organizaénej zlozky — V§eobecnd tiverova banka
a.s., pobo¢ka Praha, so sidlom Pobiezni 3, 186 00, Praha 8, Ceska republika, ICO 485 50 019, zapisanej
v obchodnom registri vedenom Mestskym stidom v Prahe, spis. zn. A 7735 (d’alej len Pobocka a spolo¢ne
s VUB dalej len Banka), ktory je vyhotoveny podra:

Q) Zmluvy o derivatovych obchodoch;

(2) Ramcovej zmluvy o vystavovani investi¢cnych zmeniek, o postipeni prav z investi¢nych zmeniek
a 0 uschove investiénych zmeniek;

3 Ramcovej zmluvy o obchodoch s kerporatnymi zmenkami;

4) Ramcovej zmluvy o zmenkovych obchodoch;

(5) Ramcovej zmluvy o vkladoch;

(6) Zmluvy o vkladovom ucéte;

(7) zmluvy oznacenej ako ,,Ramcova smlouva o obchodovani na finanénim trhu“, vyhotovenej na
podklade vzoru publikovaného Ceskou bankovou asocidciou, vritane vietkych jej priloh a inych
neoddelitePnych stuicasti;

(8) zmluvy oznacenej ako ,,Ramcova treasury smlouva;

9) zmluvy oznacenej ako ,,Ramcova smlouva o realizaci terminovanych vkladu s vazanosti bez
moznosti vybéru pied dohodnutym terminem s individualni irokovou sazbou”;

uzavretej medzi Bankou a prislusnym klientom bez ohl'adu na to ¢i je oznaceny ako klient, vystavitel’ alebo
protistrana alebo akokol'vek inak (d’alej len Zmluva alebo Zmluvy).

Pokial’ nie je uvedené alebo z kontextu nevyplyva inak, pojmy definované v Zmluve maju v tejto Autorizacnej
prilohe rovnaky vyznam ako v Zmluve, pricom pojmy v ¢eskom jazyku podla prislusnych Zmlav pouzivanych
Pobockou sa v tejto Autorizacnej prilohe osobitne neuvadzaju, ale st nahradené tu pouzitymi rovnocennymi
ekvivalentmi danych pojmov v slovenskom jazyku.

Kazda z nizsie uvedenych osob je opravnena uskuto¢nit’ akykol'vek pravny tkon v stvislosti s akymikol'vek
Transakciami, Obchodmi alebo Zmenkovymi obchodmi podl'a Zmluvy v mene Banky.

Okamihom zverejnenia tejto Autorizacnej prilohy zanika platnost’ Autoriza¢nej prilohy zverejnenej pred touto
Autorizacnou prilohou a zaroven zanika splnomocnenie os6b uvedenych v predchadzajucej Autorizacnej
prilohe konat’ za Banku v stvislosti s akymikol'vek Transakciami, Obchodmi alebo Zmenkovymi obchodmi
podl'a Zmluvy.

Menny zoznam os6b opravnenych konat v mene Banky Vrozsahu ur¢enom tymto dokumentom znie
nasledovne:

ODDELENIE 031005 - KAPITALOVE TRHY

Tim Predaj

Meno a priezvisko Cislo telefonu Cislo mobilu E-mailové adresa
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PODPISOVA STRANA

Banka a Klient vyjadruji niektorym z nasledovnych sposobov uvedenych v odsekoch (a) az (¢) niZsie tejto
podpisovej Casti svoju vol'u uzavriet’ medzi sebou Zmluvu s dohodnutym obsahom, pricom plati, ze Zmluva
je uzatvorend prisluSnym sposobom len za predpokladu, ze dany spdsob je v sulade s aktualnymi technickymi
a prevadzkovymi moznostami na strane Banky:

()
(b)

(©)

vlastnoru¢nymi podpismi svojich opravnenych zastupcov v podpisovej Casti niZsie;

vyjadrenim sthlasu s uzavretim Zmluvy prostriedkami dialkovej komunikécie, ak bola zo strany
Banky poskytnutd moznost’ uzatvorenia Zmluvy na dialku pouzitim takychto prostriedkov dial’kovej
komunikacie, priCom v takomto pripade Klient berie na vedomie, zZe:

Q) prostriedkami dial’kovej komunikacie st prostriedky, ktoré bez su¢asného fyzického kontaktu
Banky a Klienta mozno pouzit' pri poskytovani sluzieb alebo dohodnutych plneni podla
Zmluvy na dialku, najmd vybrané prostriedky a aplikacie sluzieb -elektronického
bankovnictva (napr. VUB Nonstop/Online banking, Biznis zéna, InBiz a pod.);

(i) podpis kazdého z opravnenych zastupcov Klienta vyjadrujici suhlas s uzavretim Zmluvy je
nahradeny a zdokumentovany vyjadrenim tohto stihlasu prostriedkami dial’kovej komunikacie
a Klient vo¢i takémuto spdsobu uzatvorenia a podpisu Zmluvy vyslovne nenamieta a stthlasi
S nim;

(iii)  podpis kazdého z opravnenych zastupcov Klienta vyjadrujuci sthlas s uzavretim Zmluvy
moze byt vykonany aj v prislusnej forme a Struktare certifikovaného elektronického podpisu
podl'a Standardov prislusnej elektronickej aplikdcie, prostrednictvom ktorej bol vytvoreny
(napr. elD, QES, Adobe Acrobat Reader, DocuSign a pod.), ak takato forma podpisu Klienta
je pre Banku akceptovatel'na vzhl'adom na technické a prevadzkové moznosti iou pouzitych
prislusnych prostriedkov dialkovej komunikacie;

(iv)  podpis kazdého zo zastupcov Klienta vyjadrujici stihlas s uzavretim Zmluvy je vykonany
v prislusnej forme a Struktare certifikovaného elektronického podpisu podla Standardov
prislusnej elektronickej aplikacie, prostrednictvom ktorej bol vytvoreny (napr. elD, QES,
Adobe Acrobat Reader, DocuSign a pod.) alebo mdze byt nahradeny a zdokumentovany
vyjadrenim sthlasu prostrednictvom prislusnych pouzitych prostriedkov dialkovej
komunikacie alebo mechanickymi prostriedkami (napr. mechanicky faksimile podpis);

vyjadrenim svojho stihlasu s uzavretim Zmluvy poskytnutej na inom trvanlivom médiu v prislusnom
elektronickom formate (napr. pdf.) prostrednictvom vymeny e-mailovej ¢i inej elektronickej
komunikacie, avsak iba ak takyto spdsob uzavretia Zmluvy je pre Banku akceptovatel'ny vzhl'adom
na jej technické a prevadzkové moznosti ¢i pravidla organizicie a riadenia jej Cinnosti v sulade
S prisluSnymi pravnymi predpismi, priCom v takomto pripade budu podpisy kazdého zo zastupcov
Klienta a Banky vykonané v prislusnej forme a Strukttre certifikovanych elektronickych podpisov
podl'a §tandardov prislusnej elektronickej aplikacie, prostrednictvom ktorej boli vytvorené (napr. elD,
QES, Adobe Acrobat Reader, DocuSign a pod.) alebo v pripade zastupcov Banky aj mechanickymi
prostriedkami (napr. mechanicky faksimile podpis).
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Réamcova zmluva o vkladoch

V Bratislave, dna: .08.2024

VSeobecna uverova banka, a.s.*

v zastpeni: v zastipeni:

Meno: Ing. Hana Husenicova Meno: Ing. Pavel Hluch

Funkcia: veduca odd. Kapitalové trhy Funkcia: Specialista kapitalovych trhov
Podpis: Podpis:

V Bratislave, dia: .08.2024

Venture to Future Fund, a.s.*

v zastapeni: v zastipent:

Meno:  Ing. Matej Riha Meno:  Ing. Miriama Hanout
Funkcia: Predseda predstavenstva Funkcia: Clen predstavenstva
Podpis: Podpis:

* miesto na podpis bude:

(i) nevyplnené, ak bol dokument zo strany prislusnej podpisujiicej osoby uzatvoreny prostriedkami dial’kove;j
komunikécie (napr. VUB Nonstop/Online banking, Biznis zéna, InBiz a pod.) a vo vztahu k danej podpisujicej
osobe bol jej podpis nahradeny a zdokumentovany vyjadrenim sthlasu prostrednictvom uvedenych
prostriedkov dial’kovej komunikécie; alebo

(i1) vyplnené vlastnoru¢nym podpisom, ak bol dokument zo strany prislusnej podpisujucej osoby uzatvoreny
v listinnej podobe; alebo

(ii1) vyplnené podpisom vyjadrenym v prislusnej forme a Strukture certifikovaného elektronického podpisu
podl'a standardov prislusnej elektronickej aplikacie, prostrednictvom ktorej bol vytvoreny (alebo v pripade
podpisujicej osoby za Banku aj mechanickym faksimile podpisom ¢i inymi mechanickymi prostriedkami), ak
bol dokument zo strany prislusnej podpisujlicej osoby uzatvoreny na inom trvanlivom médiu v prisluSnom
elektronickom formate (napr. pdf.) alebo prostriedkami dial’kovej komunikécie (napr. ¥UB Nonstop/Online
banking, Biznis zéna, InBiz a pod.) a vo vztahu k danej podpisujicej osobe prostriedky dial’kovej komunikacie
umoznili autorizaciu prostrednictvom certifikovaného elektronického podpisu (alebo v pripade podpisujuce;j
osoby za Banku aj mechanickym faksimile podpisom ¢i inymi mechanickymi prostriedkami).
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